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KAPITEL 1
GEMEINSAME BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Geltungsbereich

1. Diese Verordnung gilt fiir folgende Gruppen von Beihilfen:
a) Regionalbeihilfen;

b) Beihilfen fir KMU in Form von Investitionsbeihilfen, Betriebsbei-
hilfen und Beihilfen zur ErschlieBung von KMU-Finanzierungen;

¢) Umweltschutzbeihilfen;
d) Beihilfen fiir Forschung und Entwicklung und Innovation;
e) Ausbildungsbeihilfen;

f) Einstellungs- und Beschéftigungsbeihilfen fiir benachteiligte Arbeit-
nehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen;

g) Beihilfen zur Bewdltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen;

h) Sozialbeihilfen fiir die Beforderung von Einwohnern entlegener Ge-
biete;

i) Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen;

j) Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes;

k) Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfra-
strukturen;

1) Beihilfen fiir lokale Infrastrukturen;

m) Beihilfen fiir Regionalflughéfen;
n) Hafenbeihilfen;

0) Beihilfen fiir Projekte der europdischen territorialen Zusammenarbeit;
und

p) Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds ,,InvestEU* unterstiitzten
Finanzprodukten.

2. Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Regelungen, die unter Kapitel III Abschnitte 1 (ausgenommen Ar-
tikel 15), 2 (ausgenommen Artikel 19¢ und 19d), 3, 4, 7 (aus-
genommen Artikel 44) und 10 dieser Verordnung fallen, sofern
die durchschnittliche jéhrliche Mittelausstattung je Mitgliedstaat
150 Mio. EUR iibersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach
ihrem Inkrafttreten, und Beihilfen, die in der Form von Finanzpro-
dukten nach Kapitel III Abschnitt 16 durchgefiihrt werden, sofern
die durchschnittliche jéhrliche Mittelausstattung je Mitgliedstaat
200 Mio. EUR {ibersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach
ihrem Inkrafttreten. Bei Beihilfen nach Kapitel III Abschnitt 16
dieser Verordnung werden im Rahmen der Priifung, ob die
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b)

<)

d)

a)

durchschnittliche jéhrliche Mittelausstattung eines Mitgliedstaats fiir
ein bestimmtes Finanzprodukt 200 Mio. EUR iibersteigt, lediglich
die fiir das jeweilige Finanzprodukt vorgesehenen Beitrdge des Mit-
gliedstaats zu der in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b der Verord-
nung (EU) 2021/523 des Europiischen Parlaments und des Rates (')
genannten Mitgliedstaaten-Komponente der EU-Garantie beriick-
sichtigt. Die Kommission kann beschlieBen, dass diese Verordnung
fiir einen léngeren Zeitraum fiir eine solche Beihilferegelung gilt,
nachdem sie den entsprechenden Evaluierungsplan, der innerhalb
von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der Regelung von dem Mit-
gliedstaat bei der Kommission angemeldet wurde, genehmigt hat.
Hat die Kommission die Geltungsdauer dieser Verordnung fiir eine
solche Regelung bereits iiber den anfanglichen Zeitraum von sechs
Monaten hinaus verldngert, konnen die Mitgliedstaaten beschlieen,
die jeweilige Regelung bis zum Ablauf der Geltungsdauer dieser
Verordnung zu verldngern, sofern der betreffende Mitgliedstaat im
Einklang mit dem von der Kommission genehmigten Evaluierungs-
plan einen Evaluierungsbericht vorgelegt hat;

Anderungen zu unter Buchstabe a genannten Regelungen, bei denen
es sich nicht um Anderungen handelt, die keine Auswirkungen auf
die Vereinbarkeit der Beihilferegelung mit dieser Verordnung oder
keine wesentlichen Auswirkungen auf den Inhalt des genehmigten
Evaluierungsplans haben konnen;

Beihilfen fiir Tétigkeiten im Zusammenhang mit Ausfuhren in Dritt-
lander oder Mitgliedstaaten, insbesondere Beihilfen, die unmittelbar
mit den ausgefiihrten Mengen, dem Aufbau oder dem Betrieb eines
Vertriebsnetzes oder anderen laufenden Kosten in Verbindung mit
der Ausfuhrtitigkeit zusammenhingen;

Beihilfen, die davon abhdngig gemacht werden, dass einheimische
Waren Vorrang vor eingefithrten Waren erhalten.

Diese Verordnung gilt nicht fiir

Beihilfen fiir Fischerei und Aquakultur, die in den Anwendungs-
bereich der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Européischen Par-
laments und des Rates (%) fallen, ausgenommen

— Ausbildungsbeihilfen,

— Beihilfen zur ErschlieBung von KMU-Finanzierungen,

— Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen,

(") Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. Mirz 2021 zur Einrichtung des Programms ,,InvestEU* und zur Anderung
der Verordnung (EU) 2015/1017 (ABI. L 107 vom 26.3.2021, S. 30).

(®) Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates

iber die gemeinsame Marktorganisation fiir Erzeugnisse der Fischerei und der
Aquakultur, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1184/2006 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 104/2000 des Rates (ABL. L 354 vom 28.12.2013, S. 1).
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b)

— Innovationsbeihilfen fir KMU,

— Beihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit
Behinderungen,

— regionale Investitionsbeihilfen fiir Gebiete in &uBlerster Rand-
lage,

— regionale Betriebsbeihilferegelungen,

— Beihilfen fiir Projekte der von der ortlichen Bevolkerung betrie-
benen lokalen Entwicklung (,,CLLD®),

— Beihilfen fiir Projekte der europdischen territorialen Zusammen-
arbeit,

— ab dem 1. Juli 2023 Beihilfen in Form von Umweltsteuerer-
mafigungen nach Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe f und Arti-
kel 15 Absatz 3 der Richtlinie 2003/96/EG des Rates (1),

— Beihilfen im Rahmen von aus dem Fonds ,,InvestEU*“ unter-
stiitzten Finanzprodukten, mit Ausnahme der in Artikel 1 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) Nr. 717/2014 der Kommission (%)
aufgefiihrten Vorhaben,

— Beihilfen fiir Kleinstunternehmen in Form offentlicher Eingriffe
beziiglich der Strom-, Erdgas- oder Warmeversorgung im Sinne
des Artikels 19c,

— Beihilfen fiir KMU in Form befristeter offentlicher Eingriffe
beziiglich der Versorgung mit Strom, Gas oder aus Erdgas
oder Strom erzeugter Warme zur Abfederung der durch den
russischen Angriffskrieg gegen die Ukraine bedingten Preiserho-
hungen im Sinne des Artikels 19d;

Beihilfen fiir die Primédrerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse,
ausgenommen regionale Investitionsbeihilfen fiir Gebiete in &duflers-
ter Randlage, regionale Betriebsbeihilferegelungen, KMU-Beihilfen
fir die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten, Risikofinanzie-
rungsbeihilfen, Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Innovati-
onsbeihilfen fiir KMU, Umweltschutzbeihilfen, Ausbildungsbeihil-
fen, Beihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer
mit Behinderungen, Beihilfen fiir Projekte der von der ortlichen
Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (CLLD), Beihilfen
fiir Projekte der europédischen territorialen Zusammenarbeit, Beihil-
fen im Rahmen von aus dem Fonds ,,InvestEU* unterstiitzten Fi-
nanzprodukten, Beihilfen fiir Kleinstunternehmen in Form offent-
licher Eingriffe beziiglich der Strom-, Erdgas- oder Wérmeversor-
gung im Sinnes des Artikels 19¢ und Beihilfen fiir KMU in Form
befristeter Offentlicher Eingriffe beziiglich der Versorgung mit
Strom, Gas oder aus Erdgas oder Strom erzeugter Wérme zur Ab-
federung der Auswirkungen der durch den russischen Angriffskrieg
gegen die Ukraine bedingten Preiserhéhungen im Sinne des Arti-
kels 19d;

(") Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung

der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von Energie-
erzeugnissen und elektrischem Strom (ABIL. L 283 vom 31.10.2003, S. 51).

(®» Verordnung (EU) Nr. 717/2014 der Kommission vom 27. Juni 2014 iiber die

Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union auf De-minimis-Beihilfen im Fischerei- und Aquakultur-
sektor (ABL. L 190 vom 28.6.2014, S. 45).



02014R0651 — DE — 01.07.2023 — 006.001 — 6

c) Beihilfen fiir die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftli-
cher Erzeugnisse in folgenden Fillen:

i) wenn sich der Beihilfebetrag nach dem Preis oder der Menge der
bei Primirerzeugern erworbenen oder von den betreffenden Un-
ternehmen vermarkteten Erzeugnisse richtet;

ii) wenn die Beihilfe an die Bedingung gekniipft ist, dass sie ganz
oder teilweise an die Primédrerzeuger weitergegeben wird;

d) Beihilfen zur Erleichterung der Stilllegung nicht wettbewerbsfahiger
Steinkohlenbergwerke im Sinne des Beschlusses 2010/787/EU des
Rates (1);

e) die in Artikel 13 genannten Gruppen von Regionalbeihilfen.

Wenn ein Unternechmen sowohl in den in Unterabsatz 1 Buchstabe a, b
oder ¢ genannten ausgeschlossenen Bereichen als auch in Bereichen
titig ist, die in den Geltungsbereich dieser Verordnung fallen, gilt diese
Verordnung fiir Beihilfen, die fiir die letztgenannten Bereiche oder Ti-
tigkeiten gewihrt werden, sofern die Mitgliedstaaten durch geeignete
Mittel wie die Trennung der Tétigkeiten oder die Zuweisung der Kosten
sicherstellen, dass die im Einklang mit dieser Verordnung gewihrten
Beihilfen nicht den Tiétigkeiten in den ausgeschlossenen Bereichen
zugutekommen.

4.  Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Beihilferegelungen, in denen nicht ausdriicklich festgelegt ist, dass
einem Unternehmen, das einer Riickforderungsanordnung aufgrund
eines fritheren Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Un-
zuldssigkeit einer von demselben Mitgliedstaat gewdhrten Beihilfe
und ihrer Unvereinbarkeit mit dem Binnenmarkt nicht nachgekom-
men ist, keine Einzelbeihilfen gewédhrt werden diirfen, ausgenommen
Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Natur-
katastrophen und Beihilferegelungen, die unter Artikel 19b sowie
Kapitel IIT Abschnitte 2a und 16 fallen;

b) Ad-hoc-Beihilfen fiir ein Unternehmen im Sinne des Buchstaben a;

c) Beihilfen fiir Unternehmen in Schwierigkeiten, ausgenommen Bei-
hilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkata-
strophen, Beihilferegelungen fiir Unternehmensneugriindungen, re-
gionale Betriebsbeihilferegelungen, Beihilferegelungen, die unter Ar-
tikel 19b fallen, Beihilfen fiir KMU nach Artikel 56f und Beihilfen
fiir Finanzintermedidre nach den Artikeln 16, 21, 22 und 39 sowie
nach Kapitel III Abschnitt 16, sofern Unternehmen in Schwierigkei-
ten nicht gegeniiber anderen Unternehmen begiinstigt werden. Ab-
weichend davon gilt diese Verordnung jedoch auch fiir Unterneh-
men, die am 31. Dezember 2019 keine Unternehmen in Schwierig-
keiten waren, aber wihrend des Zeitraums vom 1. Januar 2020 bis
zum 31. Dezember 2021 zu Unternehmen in Schwierigkeiten
wurden.

(") Beschluss 2010/787/EU des Rates vom 10. Dezember 2010 iiber staatliche
Beihilfen zur Erleichterung der Stilllegung nicht wettbewerbsfihiger Stein-
kohlebergwerke (ABL. L 336 vom 21.12.2010, S. 24).
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5.  Diese Verordnung gilt nicht fiir BeihilfemaSinahmen, die als sol-
che, durch die mit ihnen verbundenen Bedingungen oder durch ihre
Finanzierungsmethode zu einem nicht abtrennbaren Versto8 gegen Uni-
onsrecht fiithren, insbesondere

a) Beihilfemafinahmen, bei denen die Gewdhrung der Beihilfe davon
abhéngig ist, dass der Beihilfeempfénger seinen Sitz in dem betref-
fenden Mitgliedstaat hat oder i{iberwiegend in diesem Mitgliedstaat
niedergelassen ist; es kann jedoch verlangt werden, dass der Beihilfe-
empfinger zum Zeitpunkt der Auszahlung der Beihilfe eine Betriebs-
stitte oder Niederlassung in dem die Beihilfe gewédhrenden Mitglied-
staat hat;

b) BeihilfemaBnahmen, bei denen die Gewédhrung der Beihilfe davon
abhéngig ist, dass der Beihilfeempfinger einheimische Waren ver-
wendet oder einheimische Dienstleistungen in Anspruch nimmt;

¢) Beihilfemalnahmen, mit denen die Mdglichkeit eingeschrinkt wird,
dass die Beihilfeempfénger die Ergebnisse von Forschung, Entwick-
lung und Innovation in anderen Mitgliedstaaten nutzen.

6. Kapitel IIT Abschnitt 7 dieser Verordnung gilt nicht fiir staatliche
Beihilfen fiir die Erzeugung von Kernenergie.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmun-
gen:

1. ,Beihilfe“: Maflnahme, die alle Voraussetzungen des Artikels
107 Absatz 1 AEUV erfiillt;

2. ,.kleine und mittlere Unternechmen® oder ,KMU*“: Unternehmen,
die die Voraussetzungen des Anhangs I erfiillen;

3. »Arbeitnehmer mit Behinderungen®: Personen, die

a) nach nationalem Recht als Arbeitnehmer mit Behinderungen
anerkannt sind oder

b) langfristige korperliche, seelische, geistige oder Sinnesbeein-
trichtigungen haben, die sie in Wechselwirkung mit ver-
schiedenen Barrieren an der vollen, wirksamen und gleich-
berechtigten Teilhabe am Arbeitsleben hindern kdnnen;

4. ,benachteiligte Arbeitnehmer*: Personen, die

a) in den vorangegangenen 6 Monaten keiner reguldren bezahl-
ten Beschéftigung nachgegangen sind oder

b) zwischen 15 und 24 Jahre alt sind oder

¢) iiber keinen Abschluss der Sekundarstufe II beziehungsweise
keinen Berufsabschluss verfligen (Internationale Standard-
klassifikation fiir das Bildungswesen 3) oder deren Ab-
schluss einer Vollzeit-BildungsmaBSinahme noch keine zwei
Jahre zuriickliegt und die noch keine regulére bezahlte Ers-
tanstellung gefunden haben oder

d) élter als 50 Jahre sind oder
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e) allein lebende Erwachsene mit mindestens einer unterhalts-
berechtigten Person sind oder

f) in einem Mitgliedstaat in einem Wirtschaftszweig oder einem
Beruf arbeiten, in dem das Ungleichgewicht zwischen Mén-
nern und Frauen mindestens 25 % hoher ist als das durch-
schnittliche Ungleichgewicht zwischen Ménnern und Frauen,
das in dem betreffenden Mitgliedstaat in allen Wirtschafts-
zweigen insgesamt verzeichnet wird, und zu der unterrepré-
sentierten Geschlechtsgruppe gehdren oder

g) Angehorige einer ethnischen Minderheit in einem Mitglied-
staat sind und die ihre sprachlichen oder beruflichen Fertig-
keiten ausbauen oder mehr Berufserfahrung sammeln mis-
sen, damit sie bessere Aussichten auf eine dauerhafte Be-
schéftigung haben;

,,Beforderung: Beforderung von Personen und Fracht im ge-
werblichen Luft-, See-, Stralen-, Schienen und Binnenschiffs-
verkehr;

,,Beforderungskosten*: die vom Beihilfeempfanger tatséchlich
gezahlten Kosten der Beforderung im gewerblichen Verkehr
pro Verbringung; sie umfassen

a) Frachtkosten, Umladekosten und Zwischenlagerungskosten,
insoweit sich diese Kosten auf die Verbringung beziehen,

b) Frachtversicherungskosten,

¢) Steuern, Zolle oder sonstige Abgaben, die sowohl am
Abgangs- als auch am Bestimmungsort auf die Fracht und
gegebenenfalls auf die Tragfahigkeit erhoben werden, und

d) Sicherheitskontrollkosten, Aufschlige fiir gestiegene Kraft-
stoffpreise;

»entlegene Gebiete™: in duflerster Randlage gelegene Gebiete,
Malta, Zypern, Ceuta und Melilla, Inseln im Staatsgebiet eines
Mitgliedstaats und Gebiete mit geringer Bevolkerungsdichte;

,»Vermarktung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses®: der Be-
sitz oder die Ausstellung eines Erzeugnisses im Hinblick auf
den Verkauf, das Angebot zum Verkauf, die Lieferung oder
jede andere Art des Inverkehrbringens, ausgenommen der Erst-
verkauf durch einen Primérerzeuger an Wiederverkdufer oder
Verarbeiter sowie jede Tétigkeit zur Vorbereitung eines Erzeug-
nisses flr diesen Erstverkauf; der Verkauf durch einen Primér-
erzeuger an Endverbraucher gilt als Vermarktung, wenn er in
gesonderten, eigens fiir diesen Zweck vorgesehenen Réumlich-
keiten erfolgt;

,landwirtschaftliche Primérproduktion: Erzeugung von in An-
hang I des AEUV aufgefiihrten Erzeugnissen des Bodens und
der Viehzucht, ohne weitere Vorginge, die die Beschaffenheit
solcher Erzeugnisse verdndern;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

,Verarbeitung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses*: jede
Einwirkung auf ein landwirtschaftliches Erzeugnis, deren Ergeb-
nis ebenfalls ein landwirtschaftliches Erzeugnis ist, ausgenom-
men Tatigkeiten eines landwirtschaftlichen Betriebs zur Vor-
bereitung eines tierischen oder pflanzlichen Erzeugnisses fiir
den Erstverkauf;

,landwirtschaftliche Erzeugnisse®: die in Anhang I des AEUV
aufgefiihrten Erzeugnisse, ausgenommen Erzeugnisse der Fi-
scherei und Aquakultur, die in Anhang I der Verordnung (EU)
Nr. 1379/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2013 aufgefiihrt sind;

»Gebiete in duBerster Randlage*: die in Artikel 349 AEUV
genannten Gebiete. Im Einklang mit dem Beschluss
2010/718/EU des Europdischen Rates zéhlt die Insel
Saint-Barthélemy seit dem 1. Januar 2012 nicht mehr zu den
Gebieten in duflerster Randlage. Im Einklang mit dem Beschluss
2012/419/EU des Europdischen Rates gilt Mayotte seit dem
1. Januar 2014 als Gebiet in duflerster Randlage.

,.Steinkohle oder ,,Kohle*“: die héher und mittel inkohlten Koh-
lesorten sowie die niedriger inkohlten ,,A“- und ,,.B“-Sorten im
Sinne des internationalen Kohle-Klassifizierungssystems der
UN-Wirtschaftskommission fiir Europa, prézisiert durch den Be-
schluss des Rates vom 10. Dezember 2010 iiber staatliche Bei-
hilfen zur Erleichterung der Stilllegung nicht wettbewerbsfahiger
Steinkohlebergwerke (1);

,~Einzelbeihilfe*:

i) Ad-hoc-Beihilfen und

ii) Beihilfen, die einzelnen Empfangern auf der Grundlage einer
Beihilferegelung gewidhrt werden;

,Beihilferegelung: Regelung, nach der Unternehmen, die in der
Regelung in einer allgemeinen und abstrakten Weise definiert
sind, ohne ndhere Durchfithrungsmafinahmen Einzelbeihilfen ge-
wihrt werden konnen, beziehungsweise Regelung, nach der ei-
nem oder mehreren Unternehmen fiir unbestimmte Zeit und/oder
in unbestimmter Hohe Beihilfen gewidhrt werden konnen, die
nicht an ein bestimmtes Vorhaben gebunden sind;

»Evaluierungsplan“: Dokument mit den folgenden Mindestanga-
ben: Ziele der zu evaluierenden Beihilferegelung, Evaluierungs-
fragen, Ergebnisindikatoren, vorgesehene Evaluierungsmethode,
Datenerfassungskriterien, vorgesehener Zeitplan fiir die Evaluie-
rung einschlieBlich des Termins fiir die Vorlage des abschlie-
Benden Berichts, Beschreibung des unabhidngigen Gremiums,
das die Evaluierung vornimmt, oder der fiir seine Auswahl he-
rangezogenen Kriterien sowie die Modalitdten fiir die Bekannt-
machung der Evaluierung;

,»~Ad-hoc-Beihilfe*: Beihilfe, die nicht auf der Grundlage einer
Beihilferegelung gewéhrt wird;

() ABL L 336 vom 21.12.2010, S. 24.



02014R0651 — DE — 01.07.2023 — 006.001 — 10

18. ,unternehmen in Schwierigkeiten*: Unternehmen, auf das min-
destens einer der folgenden Umsténde zutrifft:

a) Im Falle von Gesellschaften mit beschriankter Haftung (aus-
genommen KMU, die noch keine drei Jahre bestehen, und —
in Bezug auf Risikofinanzierungsbeihilfen — KMU, die die
Voraussetzung des Artikels 21 Absatz 3 Buchstabe b erfiil-
len und nach einer Due-Diligence-Priifung durch den aus-
gewihlten Finanzintermedidr fiir Risikofinanzierungen in-
frage kommen): Mehr als die Hilfte des gezeichneten
Stammkapitals ist infolge aufgelaufener Verluste verloren
gegangen. Dies ist der Fall, wenn sich nach Abzug der
aufgelaufenen Verluste von den Riicklagen (und allen sons-
tigen Elementen, die im Allgemeinen den Eigenmitteln des
Unternehmens zugerechnet werden) ein negativer kumulati-
ver Betrag ergibt, der mehr als der Hélfte des gezeichneten
Stammkapitals entspricht. Fiir die Zwecke dieser Bestim-
mung bezieht sich der Begriff ,,Gesellschaft mit beschrénk-
ter Haftung® insbesondere auf die in Anhang I der Richt-
linie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Ra-
tes (1) genannten Arten von Unternehmen und der Begriff
»Stammkapital“ umfasst gegebenenfalls alle Agios.

b) Im Falle von Gesellschaften, bei denen zumindest einige
Gesellschafter unbeschrinkt fiir die Schulden der Gesell-
schaft haften (ausgenommen KMU, die noch keine drei
Jahre bestehen, und — in Bezug auf Risikofinanzierungsbei-
hilfen — KMU, die die Voraussetzung des Artikels 21 Ab-
satz 3 Buchstabe b erfiillen und nach einer Due-Diligence-
Priifung durch den ausgewéhlten Finanzintermedidr fiir Ri-
sikofinanzierungen infrage kommen): Mehr als die Hilfte
der in den Geschéftsbiichern ausgewiesenen Eigenmittel ist
infolge aufgelaufener Verluste verloren gegangen. Fiir die
Zwecke dieser Bestimmung bezieht sich der Begriff ,,Gesell-
schaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter unbe-
schrénkt fiir die Schulden der Gesellschaft haften* insbeson-
dere auf die in Anhang II der Richtlinie 2013/34/EU ge-
nannten Arten von Unternehmen.

¢) Das Unternehmen ist Gegenstand eines Insolvenzverfahrens
oder erfiillt die im innerstaatlichen Recht vorgesehenen Vo-
raussetzungen fiir die Eroffnung eines Insolvenzverfahrens
auf Antrag seiner Glaubiger.

d) Das Unternehmen hat eine Rettungsbeihilfe erhalten und der
Kredit wurde noch nicht zuriickgezahlt oder die Garantie ist
noch nicht erloschen beziehungsweise das Unternehmen hat
eine Umstrukturierungsbeihilfe erhalten und unterliegt im-
mer noch einem Umstrukturierungsplan.

e) Im Falle eines Unternehmens, das kein KMU ist: In den
letzten beiden Jahren

1. betrug der buchwertbasierte Verschuldungsgrad des Un-
ternehmens mehr als 7,5 und

(") Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom

26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und
damit verbundene Berichte von Unternechmen bestimmter Rechtsformen und
zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates und zur Authebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG
des Rates (ABIL. L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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19.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

2. das anhand des EBITDA berechnete Zinsdeckungsver-
hiltnis des Unternehmens lag unter 1,0;

»Verpflichtungen zur Territorialisierung der Ausgaben: den
Beihilfeempfiangern von der Bewilligungsbehorde auferlegte
Verpflichtungen, einen Mindestbetrag in einem bestimmten Ge-
biet auszugeben oder dort Produktionstitigkeiten in einem Min-
destumfang durchzufiihren;

»angepasster Beihilfebetrag®: zuldssiger Beihilfehdchstbetrag fiir
ein grofles Investitionsvorhaben, der anhand folgender Formel
berechnet wird:

angepasster Beihilfebetrag = R x (A + 0,50 x B+ 0 x C)

Dabei entspricht R der in dem betreffenden Gebiet geltenden
Beihilfehochstintensitit (ohne Anhebung der Beihilfeintensitit
fir KMU). A steht fiir die ersten 55 Mio. EUR der beihilfe-
fahigen Kosten, B fiir den =zwischen 55 Mio. EUR
und 110 Mio. EUR liegenden Teil der beihilfefdhigen Kosten
und C fiir den iiber 110 Mio. EUR liegenden Teil;

,rickzahlbarer Vorschuss“: fiir ein Vorhaben gewéhrter Kredit,
das in einer oder mehreren Tranchen ausgezahlt wird und dessen
Riickzahlungsbedingungen vom Ergebnis des Vorhabens abhin-
gen;

,Bruttosubventionsdquivalent™: Hohe der Beihilfe, wenn diese
als Zuschuss fiir den Empfinger gewihrt worden wiére, vor
Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben;

,Beginn der Arbeiten“: entweder der Beginn der Bauarbeiten fiir
die Investition oder die erste rechtsverbindliche Verpflichtung
zur Bestellung von Ausriistung oder eine andere Verpflichtung,
die die Investition unumkehrbar macht, wobei der fritheste die-
ser Zeitpunkte maligebend ist; der Kauf von Grundstiicken und
Vorarbeiten wie die Einholung von Genehmigungen und die
Erstellung vorldufiger Durchfiihrbarkeitsstudien gelten nicht als
Beginn der Arbeiten. Bei einer Ubernahme ist der »Beginn der
Arbeiten” der Zeitpunkt des Erwerbs der unmittelbar mit der
erworbenen Betriebsstétte verbundenen Vermogenswerte;

»groBe Unternehmen®: Unternehmen, die die Voraussetzungen
des Anhangs I nicht erfiillen;

,steuerliche Folgeregelung®: Regelung in Form von Steuerver-
giinstigungen, die eine gednderte Fassung einer frither bestehen-
den Regelung in Form von Steuervergiinstigungen darstellt und
diese ersetzt;

,.Beihilfeintensitit: in Prozent der beihilfefdhigen Kosten aus-
gedriickte Hohe der Beihilfe vor Abzug von Steuern und sons-
tigen Abgaben;

,Fordergebiete*: die Gebiete, die in einer in Anwendung des
Artikels 107 Absatz 3 Buchstaben a und ¢ AEUV genehmigten
und am Tag der Beihilfegewdhrung geltenden Fordergebiets-
karte ausgewiesen sind;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

»lag der Gewdhrung der Beihilfe: der Tag, an dem der Bei-
hilfeempfianger nach dem geltenden nationalen Recht einen
Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt;

»~materielle Vermogenswerte”: Grundstiicke, Gebdude und Anla-
gen, Maschinen und Ausriistung;

Himmaterielle Vermdgenswerte*: Vermdgenswerte ohne physi-
sche oder finanzielle Verkorperung wie Patentrechte, Lizenzen,
Know-how oder sonstige Rechte des geistigen Eigentums;

,Lohnkosten*: alle Kosten, die der Beihilfeempfanger fiir den
betreffenden Arbeitsplatz in einem bestimmten Zeitraum tatséch-
lich tragen muss; sie umfassen den Bruttolohn vor Steuern und
Pflichtbeitrdgen wie Sozialversicherung, Kosten fiir die Betreu-
ung von Kindern und die Pflege von Eltern;

»Nettoanstieg der Beschiftigtenzahl®: Nettoanstieg der Zahl der
Beschiftigten in der betreffenden Betriebsstitte im Vergleich
zum Durchschnitt eines bestimmten Zeitraums, wobei die in
dem jeweiligen Zeitraum abgebauten Stellen von den geschaf-
fenen Stellen abzuziehen sind. Die Zahl der Vollzeit-, Teilzeit-
und Saisonarbeitskrifte ist mit ihren Bruchteilen der jahrlichen
Arbeitseinheiten zu berlicksichtigen;

»gewidmete Infrastruktur™: Infrastruktur, die fiir im Voraus er-
mittelbare Unternehmen errichtet wird und auf deren Bedarf
zugeschnitten ist;

»Finanzintermediar: Finanzinstitute ungeachtet ihrer Form und
Eigentumsverhéltnisse, einschlieBlich Dachfonds, privater Inves-
titionsfonds, 6ffentlicher Investitionsfonds, Banken, Mikrofinan-
zierungsinstitute und Garantiegesellschaften;

,Verbringung®: Transport von Giitern vom Abgangsort zum Be-
stimmungsort einschlieBlich einzelner Streckenabschnitte oder
Teilstrecken innerhalb oder aulerhalb des betreffenden Mitglied-
staats unter Nutzung eines oder mehrerer Verkehrstriger;

angemessene Kapitalrendite (fair rate of return — FRR)“: die
erwartete Kapitalrendite, die einem risikoberichtigtem Abzin-
sungssatz entspricht, der das Risiko eines Projekts sowie Art
und Hohe des von privaten Investoren vorgesehenen Investiti-
onskapitals widerspiegelt;

»Gesamtfinanzierung™: Betrag der Gesamtinvestition in ein nach
Abschnitt 3 oder Artikel 16 oder 39 dieser Verordnung beihilfe-
fahiges Unternehmen oder Vorhaben; davon ausgenommen sind
rein private Investitionen, die zu Marktbedingungen getétigt
werden und nicht in den Anwendungsbereich der betreffenden
staatlichen Beihilfe fallen;
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vB
38.
VM1
39.
v M6
39a.
39b.
VB
v M6
vB
41.
v M6
42.
43.

»Ausschreibung®: diskriminierungsfreies Bieterverfahren, das
die Beteiligung einer ausreichend groB3en Zahl von Unternehmen
gewihrleisten soll und bei dem die Beihilfe entweder auf der
Grundlage des urspriinglichen Angebots des Bieters oder eines
Clearingpreises gewdhrt wird. Zudem ist die Mittelausstattung
oder das Volumen in Verbindung mit der Ausschreibung eine
verbindliche Vorgabe, so dass nicht allen Bietern eine Beihilfe
gewihrt werden kann;

,Betriebsgewinn aus der Investition*: Differenz zwischen den
abgezinsten Einnahmen und den abgezinsten Betriebskosten im
Laufe der wirtschaftlichen Lebensdauer der Investition, wenn
die Differenz positiv ist. Zu den Betriebskosten zdhlen Kosten
wie Personal-, Material-, Fremdleistungs-, Kommunikations-,
Energie-, Wartungs-, Miet- und Verwaltungskosten, nicht aber
die Abschreibungs- und Finanzierungskosten, wenn sie durch
die Investitionsbeihilfe gedeckt werden. Durch Abzinsung der
Einnahmen und Betriebskosten unter Verwendung eines geeig-
neten Abzinsungssatzes wird gewihrleistet, dass ein angemesse-
ner Gewinn erzielt werden kann;

,Fremdvergleichsgrundsatz®: Grundsatz, nach dem sich die Be-
dingungen des Rechtsgeschéfts zwischen den Vertragsparteien
nicht von denen unterscheiden, die bei einem Rechtsgeschift
zwischen unabhéngigen Unternehmen festgelegt wiirden, und
keine wettbewerbswidrigen Absprachen vorliegen diirfen; fiir
jedes auf der Grundlage eines offenen, transparenten und dis-
kriminierungsfreien Verfahrens geschlossene Rechtsgeschéft
gilt, dass es dem Fremdvergleichsgrundsatz entspricht;

nschriftlich®: jede Form schriftlicher Dokumente, einschlieBlich
elektronischer Dokumente, sofern solche elektronischen Doku-
mente nach den in dem betreffenden Mitgliedstaat geltenden
Verwaltungsverfahren und Rechtsvorschriften als gleichwertig
anerkannt sind.

Begriffsbestimmungen fiir Regionalbeihilfen

»Regionale Investitionsbeihilfen*: Regionalbeihilfen fiir Erst-
investitionen beziehungsweise Erstinvestitionen in eine neue
Wirtschaftstatigkeit;

,regionale Betriebsbeihilfen*: Beihilfen zur Senkung der laufen-
den Ausgaben eines Unternehmens, zu denen beispielsweise
Personal-, Material-, Fremdleistungs-, Kommunikations-,
Energie-, Wartungs-, Miet- und Verwaltungskosten zédhlen, nicht
aber der Abschreibungsaufwand und die Finanzierungskosten im
Zusammenhang mit einer Investition, fiir die bereits eine Inves-
titionsbeihilfe gewéhrt wurde;

»Stahlindustrie*: Herstellung eines oder mehrerer der folgenden
Erzeugnisse:

a) Roheisen und Ferrolegierungen:

Roheisen fiir die Erzeugung von Stahl, Giefereiroheisen und sons-
tige Roheisensorten, Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangan,
nicht einbegriffen sind die tibrigen Ferrolegierungen;
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b) Rohfertigerzeugnisse und Halbzeug aus Eisen, Stahl oder
Edelstahl:

flissiger Stahl, gleichgiiltig ob in Blocken gegossen oder
nicht, darunter zu Schmiedezwecken bestimmte Blocke,
Halbzeug: vorgewalzte Blocke (Luppen), Kniippel und
Brammen, Platinen, warmgewalztes breites Bandeisen, mit
Ausnahme der Erzeugung von Fliissigstahlguss fiir kleine
und mittlere Gieereien;

¢) Walzwerksfertigerzeugnisse aus Eisen, Stahl oder Edelstahl:

Schienen, Schwellen, Unterlagsplatten und Laschen, Tréger,
schwere Formeisen und Stabeisen von 80 mm und mehr,
Stab- und Profileisen unter 80 mm sowie Flacheisen unter
150 mm, Walzdraht, Rohrenrundstahl und Rohrenvierkant-
stahl, warmgewalztes Bandeisen (einschlieBlich der Streifen
zur Roéhrenherstellung), warmgewalzte Bleche (mit oder ohne
Uberzug), Grob- und Mittelbleche von 3 mm Stirke und
mehr, Universaleisen von 150 mm und mehr, mit Ausnahme
von Draht und Drahtprodukten, Blankstahl und Grauguss;

d) kaltfertiggestellte Erzeugnisse:

Weillblech, verbleites Blech, Schwarzblech, verzinkte Ble-
che, sonstige mit Uberzug versehene Bleche, kaltgewalzte
Bleche, Transformatoren- und Dynamobleche, zur Herstel-
lung von WeiBlblech bestimmtes Bandeisen; kaltgewalztes
Blech, als Bund und als Streifen;

e) Rohren:

samtliche nahtlosen Stahlr6hren, geschweifite Stahlréhren mit
einem Durchmesser von mehr als 406,4 mm;

43a. ,,Braunkohle®: die niedrig inkohlten ,,C*-Sorten (Weichbraunkohle)
und ,,B“-Sorten (Hartbraunkohle) im Sinne des internationalen
Kohle-Klassifizierungssystems der UN-Wirtschaftskommission
fiir Europa;

45. ., Verkehrssektor*: Beforderung von Personen und Fracht im ge-
werblichen Luft-, See-, Stralen-, Schienen- und Binnenschiffs-
verkehr; der ,,Verkehrssektor umfasst insbesondere folgende
Tatigkeiten im Sinne der statistischen Systematik der Wirt-
schaftszweige (NACE Rev. 2), die mit der Verordnung (EG)
Nr. 1893/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates ()
aufgestellt wurde:

(") Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen Systematik der
Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie einiger Verordnungen der EG
iber bestimmte Bereiche der Statistik (ABL. L 393 vom 30.12.2006, S. 1).
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46.

47.

47a.

48.

48a.

49.

a) NACE 49: Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen,
nicht aber Betrieb von Taxis (NACE 49.32), Betrieb von
Standseilbahnen, Seilschwebebahnen und Skiliften, soweit
diese nicht Teil von Orts- und Nahverkehrssystemen sind
(NACE 49.39), Umzugstransporte (NACE 49.42), Transport
in Rohrfernleitungen (NACE 49.5),

b) NACE 50: Schifffahrt,

c¢) NACE 51: Luftfahrt, nicht aber Raumtransport
(NACE 51.22);

»Regelung fiir eine begrenzte Zahl bestimmter Wirtschafts-
zweige*: Regelung fiir Tatigkeiten, die unter weniger als fiinf
Klassen (vierstelliger numerischer Code) der Statistischen Sys-
tematik der Wirtschaftszweige NACE Rev. 2 fallen;

,» Tourismustdtigkeiten im Sinne der NACE Rev. 2:
a) NACE 55: Beherbergung,
b) NACE 56: Gastronomie,

¢) NACE 79: Reisebiiros, Reiseveranstalter, Erbringung sons-
tiger Reservierungsdienstleistungen,

d) NACE 90: kreative, kiinstlerische und unterhaltende Tatig-
keiten,

e) NACE 91: Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und
zoologische Giérten,

f) NACE 93: Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der
Unterhaltung und der Erholung;

»Abschluss der Investition*: Zeitpunkt, zu dem die nationalen
Behorden die Investition als abgeschlossen erachten oder, in
Ermangelung dessen, zu dem drei Jahre nach Beginn der Ar-
beiten verstrichen sind;

»Gebiete mit geringer Bevolkerungsdichte*: NUTS-II-Gebiete
mit weniger als 8 Einwohnern pro km” oder NUTS-III-Gebiete
mit weniger als 12,5 Einwohnern pro km® oder Gebiete, die von
der Kommission in den einzelnen Beschliissen iiber Forder-
gebietskarten der Mitgliedstaaten, die zum Zeitpunkt der Bei-
hilfegewédhrung galten, als Gebiete mit geringer Bevolkerungs-
dichte anerkannt wurden,;

»Gebiete mit sehr geringer Bevolkerungsdichte: NUTS-II-Ge-
biete mit weniger als 8 Einwohnern pro km” oder Gebiete, die
von der Kommission in den einzelnen Beschliissen iiber Forder-
gebietskarten der Mitgliedstaaten, die zum Zeitpunkt der Bei-
hilfegewdhrung galten, als Gebiete mit sehr geringer Bevolke-
rungsdichte anerkannt wurden;

,Erstinvestition*: eine der folgenden Arten von Investitionen:

a) Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte
zu mindestens einem der nachstehenden Zwecke:
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

— zur Errichtung einer neuen Betriebsstitte,

— zum Ausbau der Kapazititen einer bestehenden Betriebs-
statte,

— zur Diversifizierung der Produktion einer Betriebsstitte
durch vorher dort nicht hergestellte Produkte oder vorher
dort nicht erbrachte Dienstleistungen oder

— zur grundlegenden Anderung des gesamten Prozesses zur
Herstellung der Produkte oder Erbringung der Dienstleis-
tungen, die von der Investition in die Betriebsstitte be-
troffen sind,

b) Erwerb von Vermdgenswerten einer Betriebsstitte, die ge-
schlossen wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen wor-
den wire. Werden lediglich Unternehmensanteile erworben,
so gilt dies nicht als Erstinvestition.

Ersatzinvestitionen stellen somit keine Erstinvestitionen dar;

»dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit™: Tatigkeit, die unter die-
selbe Klasse (vierstelliger numerischer Code) der statistischen
Systematik der Wirtschaftszweige NACE Rev. 2 fillt;

,Erstinvestition, die eine neue wirtschaftliche Tatigkeit begriin-
det:

a) Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte
zu mindestens einem der nachstehenden Zwecke:

— zur Errichtung einer neuen Betriebsstitte,

— zur Diversifizierung der Tétigkeit einer Betriebsstitte,
sofern die neue Tatigkeit nicht dieselbe oder eine @hn-
liche Tatigkeit wie die frither in der Betriebsstitte aus-
gelibte Tatigkeit ist, oder

b) Erwerb von Vermdgenswerten einer Betriebsstitte, die ge-
schlossen wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen wor-
den wire, sofern die neue 